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YK 81°1°347.973
YCTHOCTbD: ITIPABO, ®OJbKJIOP, JUTEPATYPA

JI.B. CamyiisioBa
TBepckoi rocy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, TBEPh

B3aumooTHOIIEHUS S3bIKA U TIPaBa pacCMaTPUBAIOTCS C MPHUBJICUCHUEM IIPO-
JIYKTOB CIIOBECHOTO XYJI0KECTBEHHOTO TBOPYECTBA — (hOJIBKIIOPA U JINTEPATY-
PBI U ICTOPUYECKON MEPCIIEKTUBBL.

Knroueswle cnoea: ycmnocmo, npago, (honbKiop, iumepamypa, TuH280@Qo1bK-
JIOPUCIUKA, UCMOPUSL A3bIKA, UCMOPUS NPABA.

PasroBopHoH, 3By4allei BeICTynana
IOPUCIIPYAECHIHNS, YCTHBIM —

TOBOPSIIINM, NTOIOIIUM, IOPOH KPHYAIIHM,
KaK ¥ MOJIOKEHO MIIaIeHIaM, 3apOKAalIOoCh
camo mpaBo — ius sonantis.

E.N. TemHoB «3By4aniasi OpUCpyACHIIS

PaMKk# OTHOIICHHSI «SI3BIK — IPABO» MOTYT OBITh PaCIIUPEHBI 3a CUET
BBEJICHUS B MOJI€ HAyYHOTO MHTEpeca MPOJYyKTa CIOBECHOTO XYA0KECTBEH-
HOT'O TBOPYECTBA — JUTEPATYpPhl U (PONBKIIOpA, a TAK)KE U3MEHEHUS! BPEMEH-
HOT'O BEKTOpa pacCMOTPEHUS 3TOM TUXOTOMHH.

TecHast IBYCTOPOHHSISI CBSI3b MEXK/IY S3BIKOM U IPABOM IIPOCIIECIKUBA-
eTcs B IIMPOKOM MCTOPUYECKOM KOHTeKcTe. JnaxpoHudeckas nepcreKkTuBa
pPaccMOTpEHMsI OTHOLIEHUS «I3bIK — IpaBo» - («Sprache — Recht») popmanb-
HO MOXET OBITh BbIpaK€Ha C MOMOIUIBIO PACHTUPEHUS «HCTOPUS», BKIIOUECH-
HOTO B OTHOIIICHUE: «UCTOPHUS sI3bIKa — UCTOpHUs npaBay («Sprachgeschichte —
Rechtsgeschichte»). M3ydyenue ucropuu mpaBa ¢ HEOOXOAMMOCTBIO IMOJpa-
3yMeBaeT oOpalleHHe K UCTOPUM SI3bIKa, 3arevYaTieHHON B pa3HOBPEMEHHBIX
U pa3HokaHpoBbIX mamsTHHKaX. [Io muenuto I'. Kénepa, 6e3 oOpamieHus k
UCTOPUU S3bIKAa MUCHMEHHBIC JOKYMEHTBI OCTABAJUCh OBl JIMIIL HEMBIMU
ceugerensmu mponuioro: «Ohne sie (Sprachgeschichte — JI.C.) blieben die
Quellen stumme Zeugen einer vergangenen Welt» [14, c. 58].

BenymuMm apxeonorom mpasa cuutaercs Hemenkuii ropuct @.K. Ca-
BuabM (Friedrich Karl Savigny, 1779-1861), ocnoBaBmuii B Havame XIX
cronetust Meropudeckyro mkony npasa (Historische Schule), — nayunoe Ha-
NpaBJICHUE € OCHOBHOM HIIEH «3aKOHOMEpPHOCMU W UCHOPUUECKO20 00paA30-
sanus ropuandeckoro crposi» [4]. Umenno non Bausinuem @.K. CaBunbu 4.
['pumM 0OpaThiIcs K UCTOPUM HEMEIKOTO si3bIka. Ero HaydHbIE pa3bICKaHUs
JOTIOTHAIIM apXHUB HE TOJHKO JTMHTBUCTUYECKOTO, HO M FOPUIUYECKOTO HC-
touHukoBeneHus. «Hemernkme  mpaBoBble  npeBHOCTH»  («Deutsche
Rechtsaltertiimer») u «O no33uu B mpaBe» («Von der Poesie im Rechty) yka-
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3aJI4 Ha aKTyaJbHbIM MaTepHall JUIsl UICTOPUU IIpaBa B SA3BIKE U IOJ3UU IIPO-
LIJIOTO, OTKPBLIM MEPCHEKTUBY COTPYAHUYECTBA CIELUAIHUCTOB Pa3JIMYHbIX
oTpaciedl 3HaHMW. B camoM Hawaje pacCyKICHMH O IIpaBe U I033UHU
S.I'puMM 0GOCHOBBIBAET MIPABOMEPHOCTh TAKOI'O MOAXO0JA K 3TUM KYJIBTYp-
HO-UCTOpUYeckuM (heHomeHam [12, c. 7]:

«Es ist wol auch einmal erlaubt, das recht unter den gesichtspunkt der poesie
zu fassen und aus der / einen in das andere lebendiges zeugnis geltend zu ma-
chen. Einen solchen versuch fordert und verlangt jetzo zumal unser deutsches
alterthum, in welchem sich von beiden, beinahe aus gleichen zeiten reiche und
wichtige denkmaéler und nach den mannichfaltigen landstrichen, die der germani-
sche stamm erfiillt hat, begegnen. Welcher andere besésze gleich ihm eine solche
menge, einen so groszen hausrath gesammelter gesetze und rechtsbrduche und
hitte sie von der frithe an bis in die mitte, von seinen volkerschaften an bis auf
einzelne gemeinheiten, ja Orter, in schrift und buch aufzuweisen?»

VYuéHbIi 1eApO AeNUIICs JOKYMEHTaMH 10 UCTOPUM JIyXOBHOM U Ma-
TepUaTbHON KYJIbTYPHl HEMEIKOro OO0IIecTBa ¢ KOJUICTaMH, HE3aBUCHMO OT
UX 1I€XOBOM MpPHUHAIIKHOCTU. VCTOPUKO-(UIONOrNYeCKU U HCTOPUKO-
IIpaBoBeIUeCKUI MHTepec paszaens ¢ 6parom B. T'pumm. Mcropus sBunack
TOM OCHOBOM, KOTOpast 00beANHUIIA JIBE HE CTOJIb OJM3KHE Hay4yHble 00JacTh
— IOPUCHPYICHIINIO U sI3bIKO3HaHKE. LIeHTpanbHbIME (pUTypaMu ociaeHe u
y CaMbIX UCTOKOB F€pMaHUCTUKU CTOSIN OpaThst I'puMM — rOpHUCTHI IO 00pa-
30BaHMUIO.

[Tpumep mpodeccnoHanbHOTO CMMOHMO03a «IOPUCT-TIUCATENb / MOAT /
TePMaHUCT / U3IATeNb» — HE CTOJb YK pelKoe sBJIeHHe KyIbTypsl ['epma-
HuM. FOpuctamu no o0pa3oBaHUIO OBUIM, HAIPUMEP: aBTOP MOPAJIBLHOM ca-
tupbl «Kopabnp nypakoB» («Narrenschiffy) C. Bbpant (Sebastian Brant,
1457—-1521); cobupaTens U u3aarenb COOPHUKOB HEMELIKUX M HIDKHEHEMell-
kux HapoaHbIx IeceH («Alte hoch- und niederdeutsche Volkslieder») JI.
Vnana (Ludwig Uland, 1787—-1862); nepeBoAUUK, CTUIIUCT U HHTEPIPETATOP
JIPEBHUX TEKCTOB «DIbl», «XenuaHaa», «beoBynbday, 1mMod33un CKalbI0B
(«Edda», «Heliand», «Beowulf», Skaldendichtung) ®. TI'enumep (Felix
Genzmer, 1878-1959); sccenct, bubmmorpad, crumuct JI. Paitnepc (Ludwig
Reiners, 1896-1957).

Ocoboro BHUMaHHWSA, Kak MPEJICTABISETCS, 3aCIy)KUBACT JEATEIb-
HocTh U.®. Aiizenxapra (Johann Friedrich Eisenhart, 1720-1783), o6pa-
THUBMIETOCS K IOPHIUYECKOMY JIUTEPATYPHOMY KOPIYCY W OTEUYECTBEHHOMY
npaBy pasblie npezcraButenedl «Mcropuueckoil mkoas». OH MIUPOKO U3-
BECTEH Kak aBTOp «BBeneHus B HCTOPUIO JIUTEPATYPhl YYEHOrO MPaBa»
(«Institutiones historiae juris litterariae») u «OCHOB HEMEIKHUX MPaB B TOCIIO-
Bunax» («Grundsitze der deutschen Rechte in Spriichwortern»). ITocneanmii
TPy MOJYYHIT IIUPOKUN OOIECTBEHHBIH OTKJIMK: YUTATENI0 UMIIOHUpPOBAJa
OOIIETTOHATHAS «OeUIETPUCTHYECKAs MaHepa W3JIOKEHHs aBTOpa U CTpare-
I'Usl PacKpbITUS UCTOPUM OTEUYECTBEHHOrO mpasa [11].
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Jns .. Alizenxaprta nmpaBoBasi MOCJIOBHUIIA — 3TO B NEPBYIO OYe-
pellb MHEMOTEXHUYECKOE BCIIOMOTATEeIIbHOE CPEJICTBO, O0Jieryaromee cooo-
[ICHHE TIPABOBBIX HOPM (0OBIYAaeB M 3aKOHOB) MIPOCTOMY HAPOJY B OCCIHCH-
MeHHbIX oOmiectBax (Aliteralitdt, primare Oralitdt, Priliteralitit [16, c. 9]).
CraTycoM HapOJHOTO MpaBa Ha 3TOM ATAlle PAa3BUTHUS COIIMYMa ITOCIIOBHIIBI
emé He oOnamaror. CrpaBeyInBOe yKazaHUe Ha (DYHKIMIO pa3rpy3Kd TMamsi-
TH, TMPUCYIIYIO MPABOBBIM MapEeMHUSM, BKIIOYAIOT COBPEMEHHBIC JICKCHKO-
rpaduvecKrue KCTOYHUKHU B UX CIOBapHYIO AeuHUImI0. CM., HaIpuMep:

Rechtssprichwdrter, Rechtspardmien, die in sprichwortéhnl. Fassung nie-
dergelegten Rechtssétze, die sich dem Gedichtnis des Volkes leicht einpréigten,
z.B.: «Hand wahre Hand», «Der Tote erbt (macht zum Erben) den Lebendigen»
[10, c. 81].

OOpameHre K mapeMusiM O3HA4YaeT Nepexoa B chepy HHTEpecoB
CMEXHOH 001acTu (PUIOTOTUYECKOTO 3HAHUS — (DOJIBKIOPUCTUKU WIIH, €CIU
aKIEHTHPYETCS SA3BIKOBasi CTPYKTypa 3TOTO BHJA HAPOAHOTO TBOPYECTBA, —
muHrBodonbkiopuctuku (tepmMun A.T. Xponenko [Xponenko 2010]). ITo-
CKOJIBKY (DOJBKIIOpHBIE TEKCTHI, O KOTOPHIX HIET pedb, BKIIOYAIOT B CBOU
CEMaHTHUYECKUN MOTEHIIMAT CEMY «IIPaBO», BIOJIHE MPABOMEPHO YTOUYHEHUE
o0O3HaueHWsT HAyKH — IMIPaBOBas, WIH [OpUAHYEcKass (OJBKIOPHCTUKA
(ropuconbKIOpUCTUKA — TEPMHUH 00pa3oBaH MO aHAJIOTHH € FOPUCIUHTBH-
ctukoit. — JI.C. [5]). AnemmnpoBaHue U K SI3bIKOBOW COCTABIIAOIIECH (heHoMe-
Ha OTPaXXEHO B 00O3HAUYECHUU IOPUCIUHTBO(DOIBKIOPHCTHKAY. TepMuHoIIo-
THYECKUE HOBAIMY JIMHIBUCTA UMEIOT B Ka4eCTBE 0a30BOM S3BIKOBYIO OCHOBY
(pompxmopuctrka, TUHTBoGoIbKIOpUCTHKA). KOpHCT paccTaBisieT aKIEeHTHI
no-npyromy. Tak, E.M. TemHoB TOBOPUT O  «(pOJBKIOPHON IOpUCHpPY-
JEHLIMW» KaK OJHOM M3 MpPOSBJICHUHN IOPUCIPYACHLUHU <«3Bydalei» [6, c.
207]. Cp. obpa3Hoe omHcaHNE CTAaHOBIEHHUS OCIOBUYHOIO TTPABOBEACHUS U
€ro OCHOB:

«Tecto» ycTHOrO “NOCAOBHYHOIO 3aKOHOAATENHCTBA , 3aMEIIaHHOE HA XKU-
TEUCKOM MYIPOCTH, B3OMICANICe HAa EIWHOH B CBOEM CYTH COIHMAIBHO-
TICUXOJIOTHYECKON 3aKBacKe, MPHUITPABICHHOE CIEIHSIMH MPUHIIUIIOB TYMaHU3Ma
W CIIPaBEeIJIMBOCTH, AOJNTa W OTBETCTBEHHOCTH, BBHITIEKAETCS B IMOJOOHBIE WIIH
MPOCTO OJTMHAKOBBIE (DOPMBI FOPUINIECKUX TOCIOBHII, Hanpumep: “He man cio-
Ba, KPEIUCh, a 1all CIIOBO, Nep>kuch » [LluT. cou., c. 220, 221].

@oNBKIOpHAsA - MMAIUTpa IpaBa, «POXKAEHHOTO YCTHBIM» B «OpPO-
aKycTudeckoit cpene» [Llut. cod., c¢. 232] BoOpana B cebsd MHOTHE OTTEHKHU
YCTHOCTH, Pa3rOBOPHOCTH, JUAIEKTHON OKpalleHHOCTH. B iauHrBodonbkio-
PHUCTUKE ~aKTUBHO OOCYXXJIaeTcsi BOIPOC O MPUPOJE sI3bIKa (OIbKIOpa (CM.
06 aTom: [8, c. 8—10]). B »T0if cBsizu OymeT JOTMYHO HATIOMHHUTH O HEKOTO-
PBIX TIEPBUYHBIX HAJIHAIEKTHBIX PEUYEBBIX (POPMAX, CIIOKUBIIUXCS B HAPOJI-
HOM cpene, kotopeie A.B. JlecHuIlkas mOABOAMT TOJ OOIIee Ha3BaHUE
«060011eHHbIe TUTIBI / POPMBI YCTHOH peun», Ui «koitHe» [2]. B ucropuue-
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CKHX YCJIOBHUAX OTCYTCTBHMSI WJIM OTPaHMUYEHHOIO BIIMSHHUSA MHUCBbMEHHOCTU
BBIJIEINMBI, cOorntacHO A.B. JleCHUIIKOHM, TP OCHOBHBIE THUIIA YCTHBIX KOMHE:
TOpPOJCKHE, MEKIUAIECKTHbIE (MHTEPIUAJIEKT) U YCTHBIE KOMHE, 0OCIyXH-
BaBIlIME «BbICIINE» c(hepbl KOMMYHUKAIMH, YIOBICTBOPSBIINE B YCIOBHSIX
OTCYTCTBHSI JINTEPATYPHI AICTETUUECKNE OTPEOHOCTH HaceneHus (YCTHOE T0-
ATHUYECKOE CIIOBECHOE TBOPYECTBO), a TaK)Ke€ 0OECIEUHUBABIINE OTIIPABICHHE
MIPaBOBOTO, OOPSAOBOTO U pUTYyalIbHOTO JeiicTBa. [locmeanue MOXHO OBIIO
Obl ONpeAeNnuTh UCXOAS U3 UX COLUAIbHO-TMHIBUCTUYECKON XapaKTepUCTH-
KM KaK XyJOXXECTBEHHBbIC (IIOITHYECKUE) M OOIIECTBEHHO-TIPABOBHIC KOWHE.
[Ipo3payHOCTh rpaHMIIBI MEXAY HUMHU XapaKTepu3yeT OCOOCHHOCTH SI3BIKO-
BOT0 0OpMIICHHS OOIIECTBEHHO-TIPABOBBIX KOMHE: OHU BIIOJIHE 3aCTyKHBa-
10T SIUTETA XYJ0KECTBEHHBIE (ITOITHUECKHUE).

BHe BCAKOro COMHEHUs, TPETHM THUIl YCTHBIX KOWHE OTIIMYAETCA OT
pedn moBceIHEeBHOTO ObIToBOro oOmienus. A.B. JlecHullkas crpaBeninBO
3amevaeT: «Peyb MOBCEAHEBHOTO OBITOBOTO OOILICHHMS, XapaKTepHas CBOEH
BAPUATHUBHOCTHIO, BHICTYNAET KAK JUAJEKT 110 OTHOMIECHHIO K BbIJCIUBIICHCS
Ha e€¢ (oHe OoJiee yCTOMYMBOM M LEIOCTHOM B CBOMX ONPEACISIOMUX MPH-
3HaKax sA3bIKOBOM cucteme» [Lut. cou., c. 9]. SI3bIK YCTHOrO HAPOAHOTO CIIO-
BECHOI'O TBOPYECTBA B COBOKYITHOCTU CBOUX IPOSBICHUH (S3bIK YCTHOM I1O-
331H, YCTHOTO MpaBa U 00psAIa, OpaTOPCKOM peun) oTiinyaercs oco0oit oopa-
OO0TaHHOCTBIO, H30MPATEIBHOCTHIO M HAIMAJICKTHOCTBIO, YTO ITO3BOJISIET OT-
HECTU €ro K MCTOKaM JIMTEPATYpPHOro si3blka. [ mocieaHero, o MHEHUIO
HEKOTOPBIX aBTOPOB, HAIMYHME MUCBMEHHOW (PHKCAalUu HE SBISIETCS 00si3a-
TeNbHBIM U depeHInaNbHBIM IIPU3HAKoM (cM., Hampumep: [1, c.7], unaue
[7]). Cp. paccyxnenust [[.C. JluxaueBa 0 pycCKOM JINTEPATYPHOM SI3BIKE:

«barogapst TOMy, 4TO JIMTEPATYPHBINA A3BIK CO3AAJICS U3 COCIUHCHHS CTa-
poOOITapCKOTO C HAPOAHBIM Pa3rOBOPHBIM, JIEIOBEIM, FOPUINYECKUAM, "TUTEpa-
TypHBIM" I3BIKOM (DOJIBKIIOpa (SI3BIK (POJBKIOPA TOXKE HE MPOCTO Pa3TOBOPHEIH ),
B HEM CO3aJI0Ch MHOXECTBO CHMHOHUMOB C UX OTTCHKAMHU 3HAYCHUSA U OMOLUO-
HaJTLHOM BBIpa3UTEIBLHOCTHY [3, C. 552].

daKkT aKTUBHOT'O HCITOJIL30BaHUS IMOCJIOBHUII B ITPAaBOBOM IIpoHEecce,
HaIlpuMmep, CpCI[HGBCKOBOfI FepMaHI/II/I MMOATBEPIKAACT CICAYIOLICC IPOLECC-
cyansHOe nipaBuiio XV Beka: «Wo du ein sprichwort kannst anhengen, tu es,
denn nach sprichwortern pflegen die Bauern gern zu richteny [13, c. 141].

dakt HICHTUYHOCTH LECJIOTO pAZia IMPaBOBLIX MOCIOBUIl — CBUACTCIIb-
CTBO UACHTUYHOCTH 00BIYaeB (HOpM 0OBLIYHOTO npaBa) U HPAaBCTBCHHBIX YC-
TaHOBJIEHNH pa3HbIX HapoaoB. Cp.:

Kyii xenes0, moka ropso.
Man muss das Eisen schmieden, solange es heif} ist.
Strike while the iron is hot.

Hmxe MNPpUBOJAUM HCCKOJIBKO HEMCHKUX IPABOBBIX ITOCJIOBUI, OTpa-
KAIMKUX CTCPCOTUITHBIC IIPABOBBIC ClIyUau:
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Wer Biirge ward, antwortet zur Sache.

Solang das Wild im Bann, gehorts dem Herrn noch an.

Armer Leute Reden gilt nicht.

Die Frau tritt in des Mannes Recht, wenn sie in sein Bett geht.
Eines Mannes Bruder kann ihm nicht zeugen helfen.

Wer einen Prozel3 um eine Henne hat, nehme lieber ein Ei dafiir.

JIpyroii »aHp HApOTHOMN MOJ3UU — CKA3KH — HE MEHEE «IOPHIUUCHY.
Ot0 orMmeuanu euié Oparbs ['puMM, pasrisiieBIINEe B HAPOJHBIX CKa3Kax HE
TOJIBKO PEJHMKTHI IPEBHEH 033U, HO OJHOBPEMEHHO M «CIEIbD» CTapbhIX
00bIyaeB M 3aKOHOB. B cka304HOM Kopiryce npogecCHOHATBHBIN IOPUCT MO-
JKET HAlTH «YUCTO IOpUInYecKrue» cka3ku (reine Gerichtsmarchen) u ckaskw,
COZIepIKaIlie TPAaBOBEIYECKHE MOTUBBI M3 00JIACTH OOBIYHOTO, IPasKIAHCKO-
r0o, CEMEWHOI0, aIMUHUCTPATUBHOTO MPaBa (CM. O IOPUANIECKUX CTPYKTypax
B cka3kax OparbeB ['pumm [9]). Tak, ckazka «Kopomp-msarymonok, wim XKe-
ne3nbiii Ienpux» («Der Froschkonig oder der eiserne Heinrich») — o6pa3zen
JeKIMU-HAacTaBIeHUsI U3 cepbl TpaxkaaHcKkoro mnpasa «Thl cBOE obemaHue
JOJDKHA BBITOHUTEY («Hast du’s versprochen, mufit du’s halteny); ckasku
«["anc B cuacthe» («Hans im Gliicky), «Crapsiii nen u Bayuek» «Der alte
Grofvater und der Enkel» — pacckazanHble HCTOPHHM O CHPaBEIIIMBOCTH
(Gerechtigkeitamarchen); niutroctpanus cyaeoHoi ckasku (Gerichtsméarchen)
— «Tpoe noamactepbeB» («Die drei Handwerksburscheny). Cp. dparment
CKa304YHOTO CYJeOHOT0 3ace/IaHMs:

Am anderen Morgen wurden sie vor Gericht gefiihrt; da sprach der Richter:
«Seid ihr die Morder?» — «Wir alle drei.» — « Warum habt ihr den Kaufmann er-
schlagen?» — «Ums Geld.» — «lhr Bosewichter», sagte der Richter. «Habt ihr
euch nicht der Siinde gescheut?» — «Und das war recht.» — «Sie haben bekannt
und sind noch halsstarrig dazu», sprach der Richter, «fiihrt sie gleich zum Tod»
(«Die drei Handwerksburscheny).

WHo¥ MpOIyKT CIIOBECHOTO TBOPYECTBA, BCEIIETO MPUHAICKAIIUN
MUCHbMEHHOCTH, — JINTEpaTypa — TaKKe OBIBACT «OTATOIICH» IPaBOBEIUEC-
CKUMU KoJuTH3HusIMU. HayuHble pedliekcuu 1Mo MmoBOy MpaBa U JTUTepaTypbl
MOTYT MJITH 110 HECKOJIBKMM HaIpPaBICHUAM: «CICIHaIbHas paBoBas JTUTe-
patrypa» (dKCHepTHasl SI3bIKOBasi OIIEHKA), «XYI0KECTBEHHAs JHUTEparypa B
NPaBOBOM IMEPCHEKTHBE» (TMPABOBOE MOJIE CYHMICCTBOBAHHS JHUTEPATYPHBIX
NIPOM3BEICHUN ) «TIPABO B aCIEKTE JIMTEPATYPHOTO XYJIOXKECTBEHHOTO TBOP-
yecTBay (OEIIETPUCTHUECKOE OTpaKeHHe aTpUOYTHKH, CUMBOJIUKM M TPO-
[[ECCYAJIbHOTO OTIIPABJICHUS TpaBa). Bce MOIXOAbI «y)KUBAKOTCS» MOJ KPbI-
reii mrepatyproro HampasieHus «Recht und Literatury, 3apoauBiierocs B
aMEpUKAaHCKOM JIMTEpaTypHOM u TmpaBoBoMm mosie («Law-and-Literature-
Movement» [15]). Tperuit moaxoa o0BEAWHSIET CHEIIUATMCTOB, H3yYaIOIINX
OTpaKEHHE aKTOB CYJONPOU3BOJCTBA B JuTeparype. OcoObIi akKIIEeHT jera-
€TCs Ha XY/I0KECTBEHHOH ajanTaiy YroJOBHBIX mporieccoB. Hepemako pe-
KOHCTPYUPYIOTCSI MCTOPHYECKHE (haKThl OTIpaBIICHHUS TpaBa. B kadecTBe
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npuMepa — (parMeHT XyJIOKECTBEHHOTO TeKCTa. JIuTeparypHelidi nompoc
(yctHbIi 0 (opme) TOX0Xk Ha 3amojiHenue dopmyispa (Das war wie das
Ausfiillen von Formularen, nur miindlich [D. Glattauer. Darum]). 13 o6ie-
ro KOHTEKCTa U3bATHI Pa3MbIIUICHUS OOBHHSIEMOIO, COXpPaHEHbl MCKIIIOYU-
TEJIBHO AUAJIOTOBBIE PEILIIUKH.

«Familienstand?» — «Ledig». «Wohnhafty — «Ja». Ausbildung? — Grund-
schule, Gymnasium mit Matura. «Mit Auszeichnung?» — «Ja, mit Auszeich-
nungy. «Abgeschlossen?» — Ja, abgeschlossen. Beruflicher Werdegang? — Sieben
Jahre Lektorat beim Erfos-Verlag. «Cheflektorat?» — Ja, Cheflektorat. < ...> [D.
Glattauer. Darum.]

B crnenyromem ¢gparmenTe, B3ITOM U3 pOMaHa COBPEMEHHOIO HEMEII-
koro mucarens b. Illnunka «Yren» (B. Schlink. «Der Vorleser») B neiicrBue
BCTYIAIOT aJIBOKATHI, MBITAOIIAECS WCIOJIB30BaTh MOBEACHUE TJIABHOK 00-
BUHSIEMOM JIJI CHATHS BUHBI CO CBOMX I1OOMEYHBIX:

«Sie haben gesagt, Sie hitten gewullt, dafl Sie die Gefangenen in den Tod
schicken — das gilt nur fiir Sie, nicht wahr? Was Thre Kolleginnen gewul3t haben,
konnen Sie nicht wissen. Sie konnen es vielleicht vermuten, aber letztlich nicht
beurteilen, nicht wahr?»

Hanna wurde vom Anwalt einer anderen Angeklagten befragt.

«Aber wir alle wuliten...»

« »Wir¢, »wir alle(, zu sagen ist einfacher, als >Ich< zu sagen, >ich alleing,
nicht wahr? Stimmt es, daf Sie, Sie allein, im Lager Thre Schiitzlinge hatten, jun-
ge Midchen jeweils, eines fiir eine Weile und dann fiir eine Weile ein anderes?»

Hanna zdgerte. «Ich glaube, daB ich nicht die einzige war, die...»

«Du dreckige Liignerin! Deine Lieblinge — das war deines, deines allein!»
Eine andere Angeklagte, eine derbe Frau, nicht ohne gluckenhafte Behébigkeit
und zugleich mit gehdssigem Mundwerk, war sichtbar erregt.

«Konnte es sein, daB3 Sie »wissen«< sagen, wo Sie allenfalls glauben kénnen,
und >glauben<, wo Sie einfach erfinden?» Der Anwalt schiittelte den Kopf, als
nehme er ihre bejahende Antwort bekiimmert zur Kenntnis.

[IpaBo Kak MOTHB M TeMa OOBEIMHSET HE TOJIBKO TEX MHUCATENeH, B
npodeCCHOHATBHBIX Kapbepax KOTOPBIX BCTPETHIIMChH MTPABOBEICHUE U JIUTE-
parypHoe TBopuectBo (Dichterjuristen), Ho u nuteparopos-HeropucToB. Cun-
TAeTCs, YTO MHcaTeIb-podeccroHanbubli ropuct (Dichterjurist) moBectByer
0 KPUMUHAJIBHBIX CIy4asX B MaHepe, OTIMYHOH OT MaHephl KOJUIeT, He 00-
PEMEHEHHBIX FOPUIMYECKUM oOpa3oBaHueM. U Bce-Takum «paccka3aHHas»
(muTepaTypHas) IPECTYIHOCTh — TUIOJ] BOOOpaKEeHHS TTHCATEISI-IOPUCTa U
HEIOpUCTa — XapaKTepu3yeTcsi TOW Jojed (PUKTUBHOCTH, KOTOpas B LIEJIOM
MapKUpYyeT XyJ0KEeCTBEHHYIO uTeparypy (cp. anri. fiction).

Crnmcok Jureparypbl
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